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— Hidden Meanings of Moby-Dick —

iV = S Y - S &

[t ] oKD < 1L, M OREDHAToINE, (I X - TERMICE o
PRSI ENTOENLTH D,

Wz idduucd 5 ETYMOLOGY 2D TEZTHD.

ETYMOLOGY
(SUPPLIED BY A LATE CONSUMPTIVE USHER TO A
GRAMMAR SCHOOL.)

THE pale Usherthreadbare in coat, heart, body, and brain: 1 see him now. He
was ever dusting his old lexicons and grammars, with a queer handkerchief,
mockingly embellished with all the gay flags of all the known nations of
the world. He loved to dust his old grammars; it somehow mildly reminded
of his mortality. (p.?g)
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The pale Usherthreadbare in coat, heart, body, and brain; I see him now.

(1) MOBY-DICK or THE WHALE BY HERMAN MELVILLE: Ed by CHARLES
FEIDELSON, JR. (Bobbs-Merrill Educational Publishing, Indianapolice, 1978) VI FD ~<— V¥
XZDMrdE -7,
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with a queer handkerchief, mockingly embellished with all the gay flags
of all the known nations of the world.
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~~~~~~ it somehow mildly reminded him of his mortality.
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“While you take in hand to school others, oand to teach them by what

name a whale-fish is to be called in our tongue, leaving out, through
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ignorance, letter H, which almost alone maketh up the signification of the

word, you deliver that which is not true.” Hackluyt (p.5)
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“And God created great whales.” Geinesis.
“Leviathan maketh a path to shine ofter him; One would think the deep

to be hoary.” job. (p.9)
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Sw. and Dan. Aval. This animal is named from roundness or rolling; for
in Dan. hvalt is arched or vaulted.

Webste’s Dictionay.
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. You must not, in every case at least, take the higgledy-piggledy whale
statements, however authentic, in these extracts, for veritable gospel cetology.
Far from it.
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,,,,, it somebow mildly reminded him of his mortaly.
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And still deeper the meaning of that story of Narcissus, who because he
could not grasp the tormenting, mild image he saw in the fountain, plunged
into it and was drowned. But the same image, we ourselves see in all
rivers and oceans. It is the image of the ungraspable phantom of life; and

this is the key to it all. (p. 26)
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Melville i€ & 5T, RA[fxEKT 2O TREELST, YRKEIEFBEDTHS, 1Zh 5,
Melville (3, [C CICTRTHEHL $#53H 5| (this is the key to it all) &, F
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